STI/SVI MAGAZINE WELL - EGW STI/SVI SILVER MAG WELL

Easy, Drop-In Installation For STI & SVI Frames

Oversized, lightweight aluminum well for easy, positive reloads. Installs in
original magazine well with longer mainspring housing pin supplied. Does not
require alterations to frame. Caspian slides over frame lips for a very snug,
friction fit. ;t/
| i

Attributes

Name: EGW STI/SVI SILVER MAG WELL
Manufacturer: EGW

Product no.: 296013101

Mfr. No.: 11721

Finish: Silver

Make: 2011

Model: SVI,STI

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 841370102129

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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STI/SVI Magazin Well Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das STI/SVI Magazin Well von EGW entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und ordnungsgemaRe Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die in dieser Anleitung bereitgestellten Installations und Nutzungshinweise.

Uberpriife regelmé&Big das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Melde alle Sicherheitsbedenken den entsprechenden Behdérden.

Informiere dich Uber Ruckrufe oder Sicherheitsupdates, indem du die EUSicherheitsplattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Versuche nicht, das Magazin Well in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Magazin Well vor der Benutzung sicher installiert ist.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Magazins anzuwenden.
Uberpriife vor jeder Nutzung die Passform und Funktion.

Wenn das Magazin Well nicht sicher sitzt, stelle die Nutzung ein und suche Hilfe.

Achte auf deine Umgebung, um unbeabsichtigte Entladungen wahrend des Handlings zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

4.

5.

Benotigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast,
einschlieBlich eines langeren HauptfedergehausePins (mitgeliefert).

. Vorhandenes Magazin Well entfernen: Wenn zutreffend, entferne das vorhandene Magazin Well von

deiner Feuerwaffe.
Neues Magazin Well installieren:
o Richte das Magazin Well mit der urspriinglichen Offnung des Magazin Wells aus.
o Fuhre den langeren HauptfedergehausePin durch das vorgesehene Loch ein.
o Stelle sicher, dass das Magazin Well richtig und sicher sitzt.
Passform liberprifen: Bestatige, dass das Magazin Well (iber die Rahmenlippen gleitet und einen
engen, reibungsarmen Sitz hat.
Endinspektion: Uberpriife die Installation auf Liicken oder Fehlstellungen.

Nutzungsanweisungen

Lade das Magazin gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze das geladene Magazin in das Magazin Well ein, bis es einrastet.

Stelle sicher, dass das Magazin korrekt sitzt, bevor du versuchst zu schiefRen.

Entferne nach der Nutzung das Magazin und Uberprife das Magazin Well auf Schmutz oder
Verstopfungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.



¢ Erwage Recyclingoptionen, wenn verfiigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den angegebenen Kontaktpunkt, der mit
deinem Produkt bereitgestellt wurde. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung flr alle Sicherheitsbedenken oder
Fragen zu haben.

Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten.



STI/SVI Magazine Well Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the STI/SVI Magazine Well by EGW. This guide provides essential safety instructions to

ensure the safe and proper use of this product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety updates by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the magazine well in any way.

Ensure that the magazine well is securely installed before use.

Avoid using excessive force when inserting or removing the magazine.

Check for proper fit and function before each use.

If the magazine well does not fit securely, discontinue use and seek assistance.
Be aware of your surroundings to prevent accidental discharge during handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a longer mainspring housing
pin (supplied).
2. Remove Existing Magazine Well: If applicable, remove the existing magazine well from your firearm.
3. Install the New Magazine Well:
o Align the magazine well with the original magazine well opening.
o Insert the longer mainspring housing pin through the designated hole.
o Ensure the magazine well is seated properly and securely.
4. Check Fit: Confirm that the magazine well slides over the frame lips for a snug, friction fit.
5. Final Inspection: Inspect the installation for any gaps or misalignments.

Usage Instructions

Load the magazine according to the manufacturer’s instructions.

Insert the loaded magazine into the magazine well until it clicks into place.

Ensure that the magazine is seated correctly before attempting to fire.

After use, remove the magazine and inspect the magazine well for any debris or obstructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated contact point

provided with your product. It is essential to have access to support for any safety concerns or questions you
may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pozo
de Cargador STI/SVI

Introduccidn
Gracias por elegir el Pozo de Cargador STI/SVI de EGW. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales para garantizar el uso seguro y adecuado de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en esta guia.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

En caso de cualquier inquietud de seguridad, repértala a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro o actualizacién de seguridad revisando la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar o alterar el pozo de cargador de ninguna manera.

Asegurate de que el pozo de cargador esté instalado de manera segura antes de usarlo.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el cargador.

Verifica que el ajuste y la funcién sean correctos antes de cada uso.

Si el pozo de cargador no se ajusta de manera segura, interrumpe su uso y busca asistencia.
e Sé consciente de tu entorno para evitar descargas accidentales durante el manejo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas necesarias, incluido un
pasador de alojamiento de muelle principal mas largo (suministrado).
2. Retira el Pozo de Cargador Existente: Si es aplicable, retira el pozo de cargador existente de tu arma
de fuego.
3. Instala el Nuevo Pozo de Cargador:
o Alinea el pozo de cargador con la abertura del pozo de cargador original.
o Inserta el pasador de alojamiento de muelle principal mas largo a través del orificio designado.
o AsegUrate de que el pozo de cargador esté bien asentado y seguro.
4. Verifica el Ajuste: Confirma que el pozo de cargador se deslice sobre los bordes del marco para un
ajuste cefiido y con friccién.
5. Inspeccion Final: Inspecciona la instalacién en busca de cualquier espacio o desalineacién.

Instrucciones de Uso

Carga el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inserta el cargador cargado en el pozo de cargador hasta que haga clic en su lugar.

Asegurate de que el cargador esté asentado correctamente antes de intentar disparar.

Después de usar, retira el cargador e inspecciona el pozo de cargador en busca de cualquier residuo u
obstrucciones.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor, dirigete al punto
de contacto designado que se proporciona con tu producto. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier
inquietud o pregunta de seguridad que puedas tener.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le Puit d'Alimentation
STI/SVI

Introduction

Merci d'avoir choisi le Puit d'Alimentation STI/SVI par EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre et appropriée de ce produit. Merci de lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Suis toujours les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

En cas de préoccupations de sécurité, signaleles aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels ou des mises a jour de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le puit d'alimentation de quelque maniere que ce soit.
Assuretoi que le puit d'alimentation est correctement installé avant utilisation.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait du chargeur.

Vérifie I'ajustement et le fonctionnement corrects avant chaque utilisation.

Si le puit d'alimentation ne s'adapte pas correctement, cesse son utilisation et demande de I'aide.
Sois conscient de ton environnement pour éviter un tir accidentel lors de la manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

4.

5.

Rassemble les Outils Nécessaires : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris une goupille de
logement de ressort principal plus longue (fournie).
Retire le Puit d'Alimentation Existant : Si applicable, retire le puit d'alimentation existant de ton
arme a feu.
Installe le Nouveau Puit d'Alimentation :

o Aligne le puit d'alimentation avec I'ouverture d'origine.

o Insére la goupille de logement de ressort principal plus longue dans le trou désigné.

o Assuretoi que le puit d'alimentation est bien en place et sécurisé.
Vérifie I'Ajustement : Confirme que le puit d'alimentation glisse sur les bords du cadre pour un
ajustement serré.
Inspection Finale : Inspecte l'installation pour tout écart ou désalignement.

Instructions d'Utilisation

Charge le chargeur selon les instructions du fabricant.

Insere le chargeur chargé dans le puit d'alimentation jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

Assuretoi que le chargeur est correctement en place avant d'essayer de tirer.

Apres utilisation, retire le chargeur et inspecte le puit d'alimentation pour tout débris ou obstruction.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, merci de te référer au point de contact
désigné fourni avec ton produit. Il est essentiel d'avoir accés a un support pour toute préoccupation ou question
de sécurité que tu pourrais avoir.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pozzetto
STI/SVI

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pozzetto STI/SVI di EGW. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire I'uso sicuro e corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di preoccupazioni relative alla sicurezza, segnalarle alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami o0 aggiornamenti sulla sicurezza controllando la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di modificare o alterare il pozzetto in alcun modo.

Assicurarsi che il pozzetto sia installato in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione del caricatore.

Controllare la corretta adattabilita e funzionalita prima di ogni utilizzo.

Se il pozzetto non si adatta in modo sicuro, interrompere 'uso e cercare assistenza.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante per prevenire scariche accidentali durante la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Istruzioni di Installazione

1.

4.

5.

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurarsi di avere gli strumenti necessari, incluso un perno
della molla principale piu lungo (fornito).
Rimuovere il Pozzetto Esistente: Se applicabile, rimuovere il pozzetto esistente dalla propria arma da
fuoco.
Installare il Nuovo Pozzetto:

o Allineare il pozzetto con I'apertura originale del pozzetto.

o Inserire il perno della molla principale piu lungo attraverso il foro designato.

o Assicurarsi che il pozzetto sia posizionato correttamente e in modo sicuro.
Controllare I'Adattamento: Confermare che il pozzetto scivoli sui bordi del telaio per una vestibilita
aderente e senza attrito.
Ispezione Finale: Ispezionare l'installazione per eventuali spazi o disallineamenti.

Istruzioni per I'Utilizzo

Caricare il caricatore secondo le istruzioni del produttore.

Inserire il caricatore carico nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

Assicurarsi che il caricatore sia posizionato correttamente prima di tentare di sparare.

Dopo l'uso, rimuovere il caricatore e ispezionare il pozzetto per eventuali detriti o ostruzioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto designato fornito con il prodotto. E essenziale avere accesso a supporto per eventuali preoccupazioni o
domande sulla sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



STI/SVI Magazine Well
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte STI/SVI Magazine Well fra EGW. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og korrekt bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid installasjons og bruksanvisningene som er gitt i denne guiden.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ved eventuelle sikkerhetsproblemer, rapporter dem til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer ved & sjekke EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Forsgk ikke & modifisere eller endre magasinbrgnnen pa noen mate.

¢ Sgrg for at magasinbrgnnen er sikkert installert fgr bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fijerner magasinet.

Sjekk for riktig passform og funksjon far hver bruk.

Hvis magasinbrgnnen ikke passer sikkert, slutt @ bruke den og sgk hjelp.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for a forhindre utilsiktet avfyring under handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

1. Samle ngdvendige verktgy: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene, inkludert en lengre
hovedfjaerhuspinne (som fglger med).
2. Fjern eksisterende magasinbrgnn: Hvis aktuelt, fjern den eksisterende magasinbrgnnen fra ditt
skytevapen.
3. Installer den nye magasinbrgnnen:
o Juster magasinbrgnnen med apningen til den originale magasinbrgnnen.
o Sett den lengre hovedfjeerhuspinne gjennom det angitte hullet.
o Sgrg for at magasinbregnnen sitter ordentlig og sikkert.
4. Sjekk passform: Bekreft at magasinbrannen glir over rammeleppene for en tett, friksjonspassform.
5. Sluttinspeksjon: Inspiser installasjonen for eventuelle hull eller feiljusteringer.

Bruksanvisninger

¢ Last magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sett det lastede magasinet inn i magasinbrgnnen til det klikker pa plass.

e Sgrg for at magasinet sitter riktig fer du praver a avfyre.

¢ Etter bruk, fjern magasinet og inspiser magasinbrgnnen for eventuelle rusk eller hindringer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.



¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktytelse, vennligst kontakt den angitte kontaktpunktet som
fglger med produktet. Det er viktig a ha tilgang til statte for eventuelle sikkerhetsproblemer eller spgrsmal du
matte ha.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzycia Uchwytu do
Magazynkow STI/SVI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytu do magazynkéw STI/SVI od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji instalacji i uzytkowania zawartych w tej instrukgji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa zgtos je odpowiednim organom.

Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczenstwa, sprawdzajac
platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ uchwytu do magazynkéw w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze uchwyt do magazynkoéw jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania magazynka.

Sprawdz prawidtowe dopasowanie i dziatanie przed kazdym uzyciem.

Jesli uchwyt do magazynkéw nie pasuje pewnie, zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z kims
kompetentnym.

Badz swiadomy swojego otoczenia, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi podczas obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Zgromadz Wymagane Narzedzia: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dtuzszy
pin obudowy sprezyny gtéwnej (dostarczony).
2. Usun Istniejacy Uchwyt do Magazynkdw: Jesli to konieczne, usun istniejgcy uchwyt do magazynkéw z
broni.
3. Zainstaluj Nowy Uchwyt do Magazynkdw:
o Wyreguluj uchwyt do magazynkéw wzgledem oryginalnego otworu na uchwyt.
o W16z dtuzszy pin obudowy sprezyny gtdwnej przez wyznaczone otwor.
o Upewnij sie, ze uchwyt do magazynkdw jest prawidtowo i pewnie osadzony.
4. Sprawdz Dopasowanie: Upewnij sie, ze uchwyt do magazynkéw dobrze przylega do brzegéw ramy,
zapewniajgc ciasne dopasowanie.
5. Ostateczna Inspekcja: Sprawdz instalacje pod katem jakichkolwiek szczelin lub niedopasowan.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Zataduj magazynki zgodnie z instrukcjami producenta.

o Wt6z zatadowany magazyn do uchwytu do magazynkéw, az kliknie na miejscu.

e Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony przed prébg strzatu.

e Po uzyciu wyjmij magazyn i sprawdz uchwyt do magazynkéw pod katem jakichkolwiek zanieczyszczen lub
przeszkdd.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym podanym z produktem. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku
jakichkolwiek obaw lub pytan dotyczgcych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
priorytetem.



STI/SVI Lipaskuilun Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n STI/SVI Lipaskuilun. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen ja oikeaan kayttédn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina tassa oppaassa annettuja asennus ja kayttoohjeita.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita turvallisuuteen liittyvista huolenaiheista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuuspaivityksista tarkistamalla EU:n
Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 yritd muokata tai muuttaa lipaskuilua millaan tavalla.

Varmista, etta lipaskuilu on turvallisesti asennettu ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa lipaskuilun asettamisessa tai poistamisessa.

Tarkista oikea istuvuus ja toiminta ennen jokaista kayttoa.

Jos lipaskuilu ei istu tiiviisti, lopeta kaytto ja pyyda apua.

Ole tietoinen ymparistostasi estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun kasittelyn aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Kokoa Tarvittavat Tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pidempi
paajousen kiinnityspinna (mukana toimitettu).
2. Poista Nykyinen Lipaskuilu: Jos tarpeen, poista nykyinen lipaskuilu aseestasi.
3. Asenna Uusi Lipaskuilu:
o Kohdista lipaskuilu alkuperaisen lipaskuilun aukon kanssa.
o Tydnna pidempi paajousen kiinnityspinna maarattyyn reikaan.
o Varmista, etta lipaskuilu on kunnolla ja tiiviisti paikallaan.
4. Tarkista Istuvuus: Varmista, etta lipaskuilu liukuu rungon reunoille tiukasti ja kitkattomasti.
5. Viimeinen Tarkastus: Tarkista asennus mahdollisten rakojen tai virheellisten kohdistusten varalta.

Kayttoohjeet

¢ Lataa lipas valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Aseta ladattu lipas lipaskuiluun, kunnes se napsahtaa paikalleen.

¢ Varmista, etta lipas on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

o Kaytdn jalkeen poista lipas ja tarkista lipaskuilu mahdollisten roskien tai esteiden varalta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.



Lisatietoja

Turvallisuus tai tuoteominaisuuksiin liittyvissa kysymyksissa, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen mukana
toimitettuun yhteystietoon. On tarkeaa, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa turvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa tai kysymyksissa, joita saatat kohdata.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



STI/SVI Magazine Well
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt STI/SVI Magazine Well fran EGW. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna som anges i denna guide.

* Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Vid eventuella sakerhetsproblem, rapportera dem till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsok inte att modifiera eller andra magazine well pa nagot satt.

Se till att magazine well ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda déverdriven kraft nar du satter in eller tar ut magasinet.
Kontrollera att passformen och funktionen ar korrekt innan varje anvandning.

Om magazine well inte passar sakert, avbryt anvandningen och sok hjalp.

Var medveten om din omgivning for att forhindra oavsiktlig avfyrning vid hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Samla nodvandiga verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen, inklusive en langre
huvudfjaderhuspin (som medfoljer).
2. Ta bort befintlig magazine well: Om tillampligt, ta bort den befintliga magazine well fran ditt vapen.
3. Installera den nya magazine well:
o Justera magazine well med den ursprungliga 6ppningen fér magazine well.
o Satt in den langre huvudfjaderhuspinnen genom det angivna halet.
o Se till att magazine well sitter ordentligt och sakert.
4. Kontrollera passform: Bekrafta att magazine well glider 6ver ramkanterna f6r en snug,
friktionspassning.
5. Slutinspektion: Inspektera installationen for eventuella glipor eller feljusteringar.

Anvandningsinstruktioner

¢ Ladda magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

e Satt in det laddade magasinet i magazine well tills det klickar pa plats.

¢ Se till att magasinet sitter korrekt innan du férsoker avfyra.

¢ Efter anvandning, ta bort magasinet och inspektera magazine well fér eventuella skrap eller hinder.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.



e Kassera inte produkten som hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten som medfoljer din produkt. Det &r viktigt att ha tillgang till support for eventuella

sakerhetsfragor eller fragor du kan ha.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéallelse &r vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro STI/SVI zasobnik

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik STI/SVI od EGW. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny,
které zajisti bezpecné a spravné pouziti tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument

peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu.

Vzdy dodrzujte pokyny pro instalaci a pouZiti uvedené v tomto privodci.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli bezpecnostnich obav je hlaste prislusnym Graddm.

ZUlstante informovani o pfipadnych stazenich nebo bezpec¢nostnich aktualizacich kontrolou platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo zménit.

Zajistéte, aby byl zasobnik bezpelné nainstalovan pred pouzitim.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo vyjimani zasobniku.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte spravnou velikost a funkci.

Pokud zadsobnik nepasuje bezpecné, prestante ho pouzivat a vyhledejte pomoc.

Budte si védomi svého okoli, abyste predesli nahodnému vystielu béhem manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1. Shromazdéte potiebné nastroje: Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje, v€etné delsiho koliku pro
hlavni pruzinu (dodano).
2. Odstrante stavajici zasobnik: Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici zasobnik z vaseho strelného
zafizeni.
3. Nainstalujte novy zasobnik:
o Zarovnejte zasobnik s plivodnim otvorem pro zasobnik.
o Vlozte delsi kolik pro hlavni pruzinu do urc¢eného otvoru.
o Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné a bezpecné usazen.
4. Zkontrolujte velikost: Potvrdte, Ze zasobnik se nasazuje pres okraje rdmu pro tésné uchyceni.
5. Konecna inspekce: Zkontrolujte instalaci na jakékoli mezery nebo nesrovnalosti.

Pokyny pro pouziti

Naplnte zasobnik podle pokyn{ vyrobce.

Vlozte naplnény zasobnik do zasobnikové Sachty, dokud nezaklapne na misté.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen pred pokusem o vystrel.

Po pouziti vyjméte zdsobnik a zkontrolujte zasobnikovou Sachtu na jakékoli nedistoty nebo prekazky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na uréeny kontaktni bod,
ktery je uveden s vasim produktem. Je dllezité mit pristup k podpore pro jakékoli obavy nebo otazky tykajici se
bezpelnosti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

